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Ludwigsburg, 20.01.2020

Coming o S 008 o 20202 LRI

Seite 1 von 1
20-000508
1 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Robert Bosch Elektonika Kit LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Robert B h Gt 1 ) Diese Beftrderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute

ole osch u genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause conlraice, & la Convention refative au
3000 HATVAN Ubereinkommens Ober den Beférderurgsverirag contrat de  transport  infemational des
UNGARN im intern. StraRenglierverkehr (CMR), marchandises par route {MR).

« | ‘g Emptanger / Dastinataire "| gFrechtiohrer rTranspertotr Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. QRgE:EHS.E.0160
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG e
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsbhurg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison de fa marchandise 7 Nachfelgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
QOrt/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zejt/ Temps
Datum /Date  24.01.2020
4 Ortund Tag der Ubernahma f Liau et date de [a prisa en chargé dala rnarchandisé
Ort/Lisu Hatvan
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrar /
Land/Pays  Ungarn Zall{ Temps Réserves et absarvations des transperteurs
Palum/Dale  20.01.2020
g Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gPos. 4() Zeaicheryir. 14 AnzahlderLM 4 2Art dar Verpackung 4 g Bezsichnung des Gutes 14 Gewicht kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode domballage Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 5307763, 7705, 7801 34 COLLI Getriebetelle 3.740
2 5307836
Summe: ) ) 3.740.00
Total - !
34,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders ‘ 17 Angaben zur Ermittiung der Tarikilometer mit GrenzChergéngen
von bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription dafranchissement 91 Besanders Vereinbarungen ! Copventions particuliaras

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, Ambltiez Sepzsimg Nalastint | yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhiange: tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlibergang 277 Gut 20-000508ampfangen am Datum/ Date

Réception des marchansﬁ% E 1
’ v, | F‘e.ﬂ e 3 L;;L——S""'—-————'—'—‘...:“--
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. lf\%.' ﬂ E%AA (‘IAE;T%EQBA” . o [B A)
. B ind . T0{) 2% Y ’
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vialdei ARSI EB0&)
Unterschyift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifohrers
Signature ef timbre lexpaditaur Signature et imbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
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Canl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05015406Q0
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 804 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistlk.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



